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Heinrich Pestalozzi.
Us: Gobi Walder: So wohr iis Gott bystoht.

Vo Ziiri schtrahlt es Liechtli us,
hell bis uf Stans is Waisehus.
Det waltet aller Not zum Trutz
de Ziircher, Heinrich Pestaluzz.

De Waisechinden ischt er Vater, er hit vos Herrgotts Liebi gredt,

Erzieher, Muetter und Berater. bis alli arme Waisechind

Mings Biumli bindt sy Retterhand dur syn Troscht schtille worde sind.
im Jungholz uf fiir's Vaterland. Ja, mit der bitterbise Zyt

Mit allne teilt er Freud und Schmerz. schtaht dLiebi uf und haltet Schritt.
E jedes Chind Iyt ihm am Herz. E Liebi, wo sich nu dur dTat

Er pfligts und lehrts und tuets is Bett, und niid i Worte bschrybe lat.

En Arme, wo fur Armeri wacht,
und niid ermiiedet Tag und Nacht.
En Bschiitzer, ohni eigne Schutz,
das isch de Heinrich Pestaluzz.

D Mildrationierig friiehner, und na meh - —
(Erstdruck, Original).
Paul Appenzeller von Hongg 1888, stidt. Sekretir in Ziirich,

Jetzt isch d’Milch razioniert worde und winn-i zruggdinke,
so isch das i miner Jugedzyt scho e parmal de Fall gsi, so vor
zweievierzg bis feufevierzg Jahre, niid im ganze Land, nei, es
hdd nu e Razionierig im #dngschte Familiechreis stattgfunde. Min
Vater isch en Sicklipuur gsi. De Tag iiber ischer i d'Fabrik und
nachem Fyrabig und am Sunntig hidder puuret. Sis Mittagisse
hidder all Tag ime Sickli mitgnu. Euses Huus isch nich bi d'r
Hongger Chille zuegstande, mer hind i dr Stube iiber s'ganz
Tal innegseh. Mer hid miiefle zum chline Ténntor i, ist am Stall
verbi dur e langi Stige uf i d’Chuchi cho, und vo det i d'Stube.
Eusem Huus gigeniiber isch 's Dokterhuus gstande. Euses Huus
staht niimme, si hind's spoter abgrisse und en anders anne-
gstellt. °S Dokterhuus staht na. Mir hdnd im Stall e Chueh gha,
eini bis zwo Geifle und zytewis es Chilbli. Winn s’Chalb grofy
gnueg gsi isch und feifl derzue, so hit's de Vatter verchauft
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und mitem Gild woner defiir iibercho hiad, hid mer zeiset. Wann
aber das Chalb hid miiefle grofi und feifl werde, so hit's vill
Milch bruucht, fascht alli wo d’Chueh und d’Geifie g’gi hiind
und die sibe Wuuche dur hidm mir Chind echli Milchmangel
gha diheime. D'Milch ischt razioniert gsi. Mer hid si miiefle em
Chalb la. Na boser hit's usgseh, winn das Chalb zgrundgange
isch. Dinn isch d'Milch razioniert gsi diheime und mer hidd glych
niid chonne zeise. Sidb sind Zyte gsi, wo d'Muetter 6ppe brieg-
get hid.

Eusi Wis und euse Acher sind uf em Hongger Berg obe
gsi, fascht e halb Stund vom Huus ewig und winn d'Muetter
isch go grase, so hid sie eus Chline uf d'Stofibire gsetzt und
de Biirg ufgstofie. Si hdd debi schwir miiefle chyche und allpot
abstelle. In cuserer Stube sind d'Balke fiifzih bis zwiinzg Santi-
meter wyt vo d'r Decki abgstande. Jetzt wiir-i dra de Chopf
aschla, do hanis nanig. Punkto Korpergréfii bin ich echli us d'r
Norm gschlage. Ich cha kei Konfekzion triige und au em Naftali
si Kollekzion fiir bsunders Groflii oder bsunders Dicki chont mir
niid hilfe. Aber ich ha ja scho als Bueb Hose nach Mafi gha,
gwohndli han ich d’Hose vom Vatter na bis zum letschte Fr-
schopfigszuestand miiefle ustrige. D'Muetter hid zerscht mi Bei
gmesse und didnn an Beine vom Vatter sine alte Hose eso vill
abgschnitte, dafl mir bis unders Chniiti abeggange sind. D'Tat-
sach, dafl min Hinderteil eso drii- bis viermal i dene Hose Platz
gha hett, und em iibertriebe grofie Radius von Hosebeine hid
mer wyter kei Bediiiitig bigméisse. Em Vatter sin schwarze Hoch-
siglrack, wo so grilen gsi isch. dafl mer hett chonne uf d'Jagd
mitem. hid au miiefle en Schoope fiir mich gid. Won ich i di
viert Klafl bi, hid d'Muetter d’Ficke vo dem Frack teilwis ab-
ghaue, teilwis abebiietzt und de Rand unne dure gsaumet. S'Ro-
wir hid bi mir Oppis unne am Buchasatz ufghtrrt und ganz
zunderscht am Saum isch na es Fragmint vom e Billettischli
gsi. D'Muetter hidd mir de Chopf voll gschwitzt, wie schon di
Schoope usgfalle seig und wie kei Blinde gsich. daf} er i sim
Urzuestand em Vatter sin Hochzigfrack gsi seig. D'Schwischter
isch mer fascht echli nydig worde. Won ich en 's erscht Mal
agha han, sim mer ufem Schuelwiig gsi. D’Schwischter hiit mich
allpot eso verstolle vo d'r Syte aglueget. und won ich das fest-
gstellt han, bin ich zur Uberziigig cho, d'Muctter heb richt, di
wo did Schoope trigi. gsich bis zum ¢ gwiifle Grad dirikt nobel
us. Ufem Schuelhusplatz sind sibe Schuelkamerade ime Halb-
chreis gstande und hiind gredt mitenand. Scho wo d'Schwisch-
ter und ich in Schuelhusplatz ibboge sind. hind s gliiiirlet mit
den Auge und hind ufghtrrt rede. Ich ha gmerkt, dafi da Gppis
niid stimmt, bin aber kiiehn zuenene zue. Do fanged zwee a um
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mich umme laufe, hind d'Fickencht und das Fragmint vome
Billettdschli etdeckt und uf eimal sind s’ useplatscht: ,,.Das isch
ja en abghaune Frack!“ Zerscht han i gmeint, ich well's abstryte,
aber denn isch mer uf eimal dur de Chopf gschosse, die Sibe
chonnted na immer meh von Schiielere als Ziiiige ufriiefe und
d’'Mehrheit wiir bestimmt niid uf miner Syte stah. Es isch Andi
November gsi. I d’r Pause am zehni bin i himpermlig ufem
Schuelhusplatz ummegrinnt und ufem Heiwdg us der Schuel han
i de Schoope iiberem Arm inn treit.

- En Schuelerschatz han i au gha, e Zyt lang sogar zwee.
Eine hdd im e richtige Schloff gwohnt z'Obereistringe und hid
mir amig Flider unders Pult am Schuelbank ta, grad det anne,
wo ich de Schuelerthek ha miiefie hilegge. Hermine hid si gheifle,
die ander Berti. Mit em Berti han i es Erlibnis gha, wo mich na
lang, lang gwurmet hdd. Im Hirbscht, winn de Wiimmet iibere
gsi isch, isch immer e Rytschuel uf Hongg cho. Didnn bin i au
derzue annegstande. Ich han aber 's Rytschuelfahre nie moge
verlyde, de Mage hidd immer rebilliert und es isch mer schlicht
worde. Will aber mini Schuelkamerade mit ihrne sogenannte
Schitze alli uf d'Rytschuel sind, han i au schier niid anderscht
dorfe. Ich ha nidmli i miner Freizyt fiir die ober Metzg Fleisch
vertreit und zunderscht i mim Hosesack sid Wuche en Schatz
ghiietet. Es isch en Franke und en Zihner gsi. Ich ha zum Berti,
wo au debi gschtande isch, gseit: ,Wimmer au emal fahre ?
Uf das hdd sie gwartet. Mit eim Satz ischi uf eim vo dene hol-
zerne Rosse obe gsi. Ich bin au ue und ha d’Ziigel vo dem Rof}
i d'Hind gnu, niid will ich gftircht han, es brinni mit em Berti
dure, nei, es isch mer drumm gsi. daf§ ich im Notfall gli absyts
seig. Wie d'Rytschuel zweimal ummegsi isch, han ich gmirkt,
dafl min Mageinhalt sich chehrt und sich alli erdidnklichi Miieh
git, obsi z'cho. Als Cavalier isch mir sofort de Gedanke dur de
Chopf gschosse: Zahle muesch ere na. En Griff in Sack, em
Berti ’s Gdld fiir d'Fahrt g’gd und abgsprunge, isch eis gsi. Ich
bi gleitig hinder d'Chillemuur abe und ha mich e Viertelstund
lang mit mim Darm und Mage abg'gd, dafl ich mich immer ha
miiefle frage: Chunds oder chunds niid? Es isch niid cho, und
ich bin nachhdr wider zur Rytschuel zrugg. Do gsehn ich ’s Berti
immer na uf d'r Rytschuel hocke. Ich ha sofort d'Hand in tiiiif-
ste Grund vo mim Sack borret und miiefle gseh, dafl ich em
Berti de Franke g’gd ha statt de Zihner, und dafl ’s Berti vo
mim suur zsimmegsparte Franke ei Rundi um die ander uf d’r
Rytschuel abfahrt. Es hid mir zuegnickt vo d'r Rytschuel obe-
abe, ich aber bi zsimmeknickt heigschliche. '

Theater him mer gspillt i d’r Chegelbahn vo d'r ,Rose*.
De Schaggi, dd hdd chonne mit Farbstifte Szeneriee male, daf} e

67



Freud gsi isch. D’Biihne an und fiir sich isch im ¢ prima Zuestand
gsi, aber mit em Uswindiglehre hdd's ghapperet. Es Stuck wyt
isch amig g'gange, aber scho im zweite Akt isch es kritisch
worde. Mir hind meischtes Ritterstuck gspillt, jede hid sin Sa-
bel und si Chappe gha. 'S Ritterfriulein isch immer heif§ um-
worbe gsi. Gige de Schluﬂ hi hiit's gwohndli nu na es Gstam-
mel und es Gfasel g'gd, und schliefili hid eine d'r ander abe-
gstoche, will mer im Téxt niimme z'Schlag cho isch. Z'letscht
sind all tod gsi und gwohndli hit eine vo denc Totne wider
miiefle ufstah go de Vorhang zieh. 'S Billet isch uf eine bis
zwee Rappe cho. D'Billetstiiiir hid mer do nanig kinnt.

D'Muetter hdd amig au Guetsli gmacht, aber wim mer Gppe
's Dokters nibetzue hid miiele go poste und es Mailinderli
iibercho hid, so hit's en ganz andere Guu oha, als cusi diheime.
Ich ha das d’r Muetter emal verzellt und si la es Stiickli abbyvfle.
Do hit sie aber nu gseit: .,Da hét's halt siiefe Anke drinn®.

Soll i na verzelle, wie’s eus g'gange isch. wo mer emal a
d’Chriesi sind? Wo mer, trotz em Griicht, es heb Geister im
verlotterete Wunderliguet, probiert hind d"Turmuhr usenand
znih? — Wo mer d'Miiiis vo Hand gfange hidnd im Juuch
unne, gige Vergiietig vo f{if Rappe pro Stuck? Wie mer
de Weihe- und de Chrihenistere nagstige sind? Wie mer
en Buebemusikverein griindt hind und wo mer hettet solle
spile, kei Mundstuck gha hind an Instrumente? Wo mer
mit eme Leiterwiigeli es Purehochsig nagmacht hind und wo
dinn bi d'r Fahrt iiber de Froschegrabe es Rad abgheit isch und
d'Bruut im Froschelaich inne hid miiefle lande? Nei, das wir
z'vill. Nu na eis! Oppis iiber de Manni. Di hid e Rolle gspillt
in Buebekidmpfe zwiischet de Honggere und de Wikingere. Er
isch immer Hauptafiiehrer gsi. Sin Vater hidd en alts. langhto-
rigs Rof} gha; mit dem hid er de Lychewaage vo d'r Gmeind
gfiiehrt. Das hid de Manni amig heimli us em Stall gna und uf
dem isch er eus vorusgritte, wiimmer i d'Schlacht zoge sind. De
ganz Karsumpel, Grofi und Chly. mit Sticke und Qtdngc hinne-
dri. Dafl nu ein Ma beritteni Truppe uf de Fynd en heillose
Ydruck gmacht hid, das him mir amig scho vo wytem chonne
feststelle. Nie sim-mir furtgsprunge, winn de Manni debi gsi
isch. Gliick hdd de Manni eigetli kei gha im Libe. 'S Rof} isch
scho lang tod, uf em Heime vom Vatter hind spiter ander
Liiiit gwohnt und vor etliche Wuche hidd de Manni sich uf de
letscht Ritt gmacht, won i d'Ebigkeit fiiehrt. — Er isch niid d'r
erscht; vill vo dene ehmalige Chriegere sind scho lang g'oange.
Niid all sind i d'r Heimet begrabe, au iiberem Meer, in Amerika
und Afrika, eine sogar i Flandere, wo niimme nu Schwizer, nei,
wo-n au Amerikaner gsi isch. De Haupthuufe wird immer chli-
er. Emal wird gar keine meh si — —
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